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สาระ:  ลูกๆ ที่แสนหวาน ลูกคือรูปและบาสนัต์ เพียงเพชรพลอยแห่งความรู้ เท่าน้ันที่ควรออกมาจากปากของลูกเสมอ เมื่อใดก็

ตามที่มคีนใหม่มา ให้ค าแนะน าของพ่อแก่เขา 

ค าถาม: อะไรคือวิธกีารที่ท  าให้สภาพของลูกมั่นคงและสม ่าเสมอ? 

ค าตอบ: ระมัดระวังเกี่ยวกบัเพ่ือนที่ลูกคบ ลูกกจ็ะท าให้สภาพของลกูมั่นคงและสม ่าเสมอ ควรมีความเป็นมิตรต่อนักเรียนดีที่มี

ค่าต่องานรับใช้ที่ดีอยู่เสมอ หากใครกต็ามพูดถึงสิ่งผดิๆ แทนที่จะพูดถึงเร่ืองราวของความรู้และโยคะและปล่อยให้ก้อน

หินแทนที่จะเป็นเพชรพลอยออกมาจากปากของเขา ลูกควรที่จะระมัดระวังอย่างย่ิงเสมอกบัการคบหาบุคคลเหล่านั้น 

เพลง:  โอ นักเดินทางของเวลากลางคืนอย่าได้อยู่อย่างเหนื่อยอ่อน 

โอมชานติ ญาณและวิญาณ(ความรู้และโยคะ) สิ่งนึ้ เรียกว่าอลัฟ่าและเบต้าด้วย พ่อให้ความรู้ของอลัฟ่าและเบต้าแก่ลูก มีวิญาณบา

วันในเดลฮีแต่พวกเขาไม่รู้ความหมายของสิ่งนั้น ลูกๆ รู้ ว่าน่ันหมายถึงความรู้และโยคะ ด้วยโยคะเรากลับมาบริสทุธิ์และด้วย

ความรู้ เคร่ืองแต่งกายของเราได้รับการแต่งแต้มสสีนั ท าให้เรารู้ถึงทั้งวงจร พวกเราได้รับความรู้นี้ ส  าหรับการจาริกแสวงบุญของ

โยคะ ผู้คนเหล่าน้ันไม่ได้ให้ความรู้ เพ่ือโยคะ พวกเขาสอนการฝึกทางร่างกายฯลฯ น่ีคือประเดน็หลักที่ละเอยีดอ่อน เพลงนั้นก็

เช่ือมโยงกบัสิ่งนี้ ด้วยเช่นกนั พ่อพูดว่า: โอ ลูกๆ โอ นักเดินทางสู่โลกที่ไม่มีตัวตน เพียงพ่อผู้ช าระให้บริสทุธิ์เท่าน้ันคือผู้ประทาน

ชีวิตใหม่ที่ไม่มีกเิลสส าหรับทั้งหมด เพียงท่านเท่านั้นจะช้ีหนทางกลับบ้านให้แก่ทุกคน ผู้คนมาหาลูกเพ่ือจะเข้าใจสิ่งเหล่านั้น พวก

เขามาหาใคร? พวกเขามาหาประชาบิดาบราห์มากุมารและกุมารี ดังนั้นลูกควรถามพวกเขาว่า: ท่านได้มาหาใคร? ผู้คนไปหาผู้รู้และ

ผู้เคร่งศาสนาและดวงวิญญาณที่ย่ิงใหญ่ พวกเขาเหล่าน้ันเรียกได้ว่า: เป็นดวงวิญญาณที่ย่ิงใหญ่น้ันน้ี ที่น่ีช่ือนั้นกเ็ป็นเพียงประชาบิ

ดาบราห์มากุมารและกุมารี  มี บี.เค.มากมาย ถามพวกเขาว่า: คุณมาหาใคร? ประชาบิดาบราห์มาเป็นอะไรกบัคุณ? ท่านคือพ่อของ

ทุกคน บ้างกพ็ูดว่า: ฉันต้องการที่จะได้รับการเหลือบมองของมหาตะมะของท่านหรือกูรูจีของท่าน ถามพวกเขา: คุณจะสามารถพูด

ได้อย่างไรว่าท่านนั้นคือกูรู? ช่ือที่น่ีคือประชาบิดาบราห์มากุมารี และดังนั้นนั่นกห็มายถึงท่านเป็นพ่อไม่ใช่กูร ู ประชาบิดาบราห์มา

กุมารและกุมารีหมายถึงพวกเขามีพ่อ ประชาบิดาน้ันคือพ่อของพวกท่านด้วย พวกเขาควรจะพูดว่า: เราต้องการที่จะพบปะกบัพ่อ

ของบราห์มากุมารี พวกท่านเคยได้ยินช่ือ “ประชาบิดา” (พ่อของมวลมุษย์) มาก่อนไหม? มีบุตรชายบุตรสาวมากมายอย่างยิ่ง เพียง

เมื่อพวกเขาเข้าใจเกี่ยวกบัพ่อเท่าน้ันที่พวกเขาจะสามารถเข้าใจว่าท่านคือพ่อที่ไม่มีขีดจ ากดั แน่นอนที่ต้องมีพ่อของประชาบิดาบ

ราห์มาด้วย ถามใครกต็ามที่มาที่น่ีว่า: ท่านได้มาหาใคร? มีการกล่าวไว้อย่างไรบนกระดาน? ในเมื่อมีศูนย์มากมายอย่างย่ิงและบ

ราห์มากุมารและกุมารีมากมายอย่างย่ิง แน่นอนที่ต้องมีพ่อ ท่านไม่สามารถเป็นกูรูได้ ก่อนอื่นควรที่จะมีการน าสิ่งนั้นออกไปจาก

สติปัญญาของพวกเขา พวกเขาควรจะเข้าใจว่าน่ีคือบ้าน และพวกเขาได้มายังครอบครัว พวกเราคือลูกๆ ของประชาบิดาบราห์มา

และแน่นอนที่พวกท่านต้องเป็นเช่นนั้นด้วย อจัชะ แล้วบราห์มานั้นเป็นลูกของใคร? ผู้สร้างของบราห์มา วิษณแุละชางก้า คือชีวา 

พ่อสงูสดุ ดวงวิญญาณสงูสดุ ท่านเป็นเพียงจุด ช่ือของท่านคือชีวา ท่านเป็นปู่ของเรา ดวงวิญญาณของพวกท่านกเ็ป็นของท่านด้วย 

พวกท่านกเ็ป็นลูกของบราห์มาด้วยเช่นกนั ฉะนั้นพวกท่านควรจะพูดว่า: ต้องการพบปะกบับัพดาดา ควรอธบิายแก่เขาเช่นนี้ที่ว่า

สติปัญญาของเขาน้ันจะตรงไปหาพ่อและเขาเข้าใจว่าเขาได้มาหาใคร และประชาบิดาบราห์มานี้คือพ่อของเขา และผู้เดียวนั้นคือพ่อ

ของทุกดวงวิญญาณ ดังนั้นก่อนอื่นใดให้ท าความเข้าใจว่าเราได้มาหาใคร อธบิายด้วยกลยุทธแก่พวกเขาเช่นที่ว่าพวกเขาเข้าใจว่า

ลูกคือลูกๆ ของชีพบาบา และน่ีคือหนึ่งครอบครัว และพวกเขาควรได้รับค าแนะน าของบัพและดาดา ลูกสามารถอธบิายได้ว่าพ่อที่

ไม่มีตัวตนน้ันคือผู้ประทานชีวิตใหม่ที่ไม่มกีเิลสส าหรับทั้งหมด ท่านประทานชีวิตใหม่ที่ไม่มีกเิลสแก่ทุกคนผ่านประชาบิดาบราห์

มา ทุกคนนั้นเรียกหาท่าน ลูกมองเหน็ใช่ไหมว่าลูกๆมากมายเพียงไรมาที่น่ีและประกาศสทิธิ์ในมรดกของเขาจากพ่อ ก่อนอื่นใด

พวกเขาควรจะได้รับค าแนะน าของพ่อเพ่ือที่พวกเขาจะเข้าใจว่าพวกเขานั้นได้มาเพ่ือพบกบับัพดาดา บอกพวกเขาว่า: พวกเราเรียก

ท่านว่าเป็นบัพดาดา ชีพบาบาน้ันคือผู้เดียวที่เตม็ไปด้วยความรู้และเป็นผู้ช าระให้บริสทุธิ์ และแล้วควรอธบิายว่าพระเจ้าผู้เดียวที่ไม่

มีตัวตนคือผู้ประทานชีวิตใหม่ที่ไม่มีกเิลสส าหรับทุกคน ท่านคือมหาสมุทรแห่งความรู้  พวกเราก าลังประกาศสทิธิ์ในมรดกที่ไม่มี

ขีดจ ากดัของเราผ่านบราห์มา แล้วพวกเขาจึงจะเข้าใจว่าลูกบราห์มากุมารและกุมารีคือลกูๆ ของชีพบาบา และท่านคือพ่อของทุก

คน พระเจ้าคือหนึ่งเดียว เพียงท่านเท่าน้ันที่ก่อตั้งศาสนาเทพดั้งเดิมที่คงอยู่ตลอดไป ท่านคือผู้สร้างสวรรค์ พ่อของทุกคน เป็นครู

และเป็นกูรูด้วยเช่นกนั ท่านอธบิายความลับของตอนเร่ิม ตอนกลางและตอนจบของโลก นั่นคือท่านท าให้พวกเราเป็นตรีกาลดาร์ชิ

ผู้รู้รูปกาลเวลาทั้งสาม หากลูกพบกบัใครกต็าม หากลูกรู้สกึว่าเป็นสิ่งที่มีค่าที่จะอธบิายแก่เขา และแล้วจงอธบิายสิ่งนี้ แก่เขา ก่อน

อื่นใดถามเขาว่า: ท่านมีพ่อกี่คน? พ่อทางโลก (โลกกิ) และผู้เดียวจากเหนือโลก (ปารโลกกิ) พ่อน้ันไม่สามารถที่จะอยู่ในทุกหนแห่ง

ในเวลาเดียวกนัได้ ลูกได้รับมรดกนั้นจากพ่อทางโลกของลกูและมรดกนี้ จากพ่อจากเหนือโลก ลูกจะสามารถพูดได้อย่างไรว่าท่าน

นั้นอยู่ในทุกหนแห่งในเวลาเดียวกนั? จดค าพูดเหล่าน้ีลงไปและเข้าถึงค าพูดเหล่าน้ัน เป็นสิ่งที่มีความจ าเป็นที่จะอธบิายสิ่งน้ี ลูกคือ
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ผู้ที่ต้องอธบิายแก่ผู้อื่น: น่ีคือบ้านของเรา พวกเราไม่ได้มีกูรู  พวกท่านสามารถเหน็ว่าทั้งหมดเหล่าน้ีคือบราห์มากุมารและกุมารี 

เพียงชีพบาบาที่ไม่มีตัวตนเท่าน้ัน ผู้ที่ประทานชีวิตใหม่ที่ไม่มีกเิลสส าหรับทุกคน เป็นผู้ให้มรดกแก่เรา  บราห์มาไม่ได้เรียกว่าเป็น

ผู้ประทานชีวิตใหม่ที่ไม่มีกเิลสแก่ทุกคน ผู้ช าระให้บริสทุธิ์หรือผู้ปลดปล่อย น่ีคือค ายกย่องของชีพบาบาผู้เดียวเท่านั้น อธบิายแก่

ใครกต็ามที่มาว่าน่ีคือบัพดาดาของทุกคน พ่อนั้นคือผู้สร้างสวรรค์ ท่านก าลังก่อตั้งดินแดนของวิษณผุ่านบราห์มา หากลูกอธบิาย

แก่ใครกต็ามในวิธนีี้  พวกเขาน้ันกจ็ะไม่จ าเป็นที่จะต้องมาหาพ่อ พวกเขามีนิสยัน้ีและร้องขอการได้รับการเหลือบมองของกูร ู ใน

หนทางบัคตีพวกเขายกย่องกูรอูย่างมากมาย เป็นกูรูที่สอนพระเวทย์และคัมภีร์ ไปในการจาริกแสวงบุญฯลฯ ลูกต้องอธบิายว่า

มนุษยไ์ม่สามารถเป็นกูรูได้ พวกเราไม่แม้กระทั่งจะเรียกบราห์มาว่ากูรู มกูีรูที่แท้จริงเดยีวเท่านั้น ไม่มีมนุษย์ใดสามารถเป็น

มหาสมุทรแห่งความรู้ พวกเขาทั้งหมดคือผู้ที่ศึกษาคัมภีร์ของหนทางบัคต ี สิ่งนั้นเรียกว่าเป็นความรู้ของคัมภีร์ หรือเป็นปรัชญา

ด้วยเช่นกนั ที่น่ีเป็นพ่อมหาสมุทรแห่งความรู้ ผู้ที่สอนลูก น่ีคือความรู้ทางจิต บราห์มา วิษณแุละชางก้าไม่สามารถเรียกได้ว่าเป็น

มหาสมุทรแห่งความรู้  ดังนั้นจะเรียกมนุษยเ์ช่นนั้นได้อย่างไร?  มนุษยไ์ม่สามารถเป็นผู้มีอ านาจของความรู้  เป็นพ่อสงูสดุ ดวง

วิญญาณสงูสดุ ที่เรียกว่าเป็นผู้มีอ านาจของคัมภีร์ (Authority of Scriptures) ด้วยเช่นกนั มีการแสดงให้เหน็ว่าพ่อสงูสดุ ดวง

วิญูญูาณสงูสดุอธบิายสาระของพระเวทย์และคัมภีร์ทั้งหมดผ่านผู้นี้  พ่อพูดว่า: ไม่มีใครรู้จกัพ่อ ดังนั้นพวกเขาจะสามารถได้รับ

มรดกได้จากที่ไหน? เพียงจากพ่อที่ไม่มขีีดจ ากดัเท่าน้ันที่ลูกได้รับมรดกที่ไม่มีขดีจ ากดั บาบานี้ก าลังท าอะไรในเวลานี้? น่ีคือโฮลี

และดูริยา มีเพียงสองค า: ความรู้และโยคะ ท่านให้ความรู้ของ “มานมานะภาฟ” แก่เราด้วยเช่นกนั จดจ าพ่อและบาปของลูกจะ

ได้รับการปลดเปล้ือง ดังน้ันน่ีคือญาณและวิญาณ โฮลีและดูริยา เป็นเพราะผู้คนไม่มีความรู้  พวกเขาจึงโยนฝุ่ นใส่หน้ากันและกนั 

เป็นเช่นนั้นอย่างแท้จริง ไม่มีใครได้รับการหลุดพ้นหรือชีวิตใหม่ที่ไม่มีกเิลส พวกเขาเพียงแต่โยนฝุ่ นใส่หน้าของกนัและกนัเท่านั้น 

ไม่มีใครมีตาที่สามของความรู้ พวกเขาเคยรับฟังเร่ืองเล่า น่ันเรียกว่าศรัทธาที่งมงาย เวลานี้ลูกๆ ดวงวิญญาณได้รับดวงตาที่สาม

ของความรู้แล้ว ลูกต้องให้ค าแนะน าแก่พวกเขาเกี่ยวกบัการได้รับมรดกจากพ่อ เพ่ือที่พวกเขาจะสามารถเข้าใจว่าลูกก าลังได้รับ

มรดกผ่านบราห์มาและไม่สามารถจะได้รับจากใครอื่น ซื่อ “ประชาบดิาบราห์มากุมารและกุมารี” น้ันกม็ีการเขียนไว้ที่ทุกศูนย์ การ

เขียน “กตีะพาทชาลา”  เป็นเร่ืองธรรมดา เพียงเมื่อลูกเขียน “บราห์มากุมารี” เท่าน้ันที่ลูกจะสามารถให้ค าแนะน าของพ่อได้ ผู้คน

นั้นกห็วาดกลัวเมื่อพวกเขาได้ยินช่ือ “บราห์มากุมารี” เพราะเหตุนี้ เองบ้างจึงได้เขียนค าว่า “กตีะพาทชาลา” อย่างไรกต็ามไม่ได้มี

เร่ืองของการหวาดกลัวเกี่ยวกบัสิ่งน้ี บอกพวกเขาว่า: น่ีคือบ้าน พวกท่านรู้ ไหมว่าได้มายังบ้านของใคร?  พ่อของพวกเขาทั้งหมดคือ

ประชาบิดาบราห์มา ชาวบารัตกเ็ช่ือในประชาบิดาบราห์มา ชาวคริสเตียนเองกเ็ข้าใจด้วยเช่นกนัว่าอดิเทพเคยมีชีวิตอยู่และพวกเขา

เป็นสิ่งสร้างที่เป็นมนุษย์ของท่าน อย่างไรกต็ามพวกเขากย็ังคงเช่ือในพระคริสต์เท่าน้ัน ผู้คนคิดว่าพระคริสต์หรือพระพทุธเจ้าเป็น

พ่อของพวกเขา มีต้นไม้เผ่าพันธุ ์ในความเป็นจริงพ่อได้ก่อตั้งศาสนาเทพดั้งเดิมที่คงอยู่ตลอดไปด้วยบราห์มา ดังนั้นบราห์มาคือปู่

ของปู่ของปู่ ก่อนอื่นใดให้ค าแนะน าของพ่อ พวกเขาจะพูดว่าพวกเขาต้องการที่จะพบปะกบัพ่อของลูก บอกพวกเขาว่า: ลูกได้รับ

มรดกจากชีพบาบาไม่ใช่บราห์มาบาบา ใครคือพ่อของลูก? ใครคือพระเจ้าแห่งกตีะ? ใครก่อตั้งศาสนาเทพดั้งเดิมที่คงอยู่ตลอดไป? 

เมื่อพวกเขาได้ยินช่ือของพ่อ พวกเขากจ็ะเข้าใจว่าบราห์มากุมารและกุมารีทั้งหมดคือลูกๆ ของชีพบาบา ลูกได้รับมรดกของการ

หลุดพ้นและชีวิตใหม่ที่ไม่มีกเิลสจากชีวาผ่านบราห์มา ท่านก าลังให้การหลุดพ้นในชีวิตแก่เราในปัจจุบัน ที่เหลือทั้งหมดจะไปสู่การ

หลุดพ้น ความรู้นี้ควรจะคงอยู่ในสติปัญญาของลูกๆ เมื่อใครกต็ามมาให้อธบิายแก่พวกเขาว่าพวกเขานั้นมาเพ่ือพบปะกบัใคร: 

ท่านคือพ่อของเราและเป็นพ่อของพวกท่านด้วยเช่นกนั ไม่ได้มีกูรูฯลฯ ที่น่ี ลูกเข้าใจสิ่งนี้ แล้ว ผู้คนเหล่าน้ันมีโฮลีและดูริยา 

ไม่เช่นนั้นแล้วไม่มีความหมายใดๆ กบัโฮลีและดูริยา เคร่ืองแต่งกายของลูกได้รับการแต่งแต้มสสีนัด้วยความรู้  ดวงวิญญาณนั้นอย์ู

ในเคร่ืองแต่งกายน้ี เมื่อดวงวิญญาณบริสทุธิ์ กจ็ะได้รับร่างที่บริสทุธิ์ นี้ ไม่ใช่ร่างที่บริสทุธิ์ ร่างกายนี้ก าลังจะถูกท าลาย ผู้คนอาบร่าง

ของเขาในแม่น า้คงคา อย่างไรกต็ามไม่มีใครนอกเหนือจากพ่อสามารถเป็นผู้ช าระให้บริสทุธิ์ เป็นดวงวิญญาณที่อยู่อย่างไม่บริสทุธิ์ 

และดวงวิญญาณไม่สามารถได้รับการช าระให้บริสทุธิ์ด้วยการอาบในน า้ ไม่มีใครรู้สิ่งนึ้  พวกเขาเพียงพูดว่าดวงวิญูญาณคือดวง

วิญญาณสงูสดุ ดวงวิญญาณนั้นมีภมูิคุ้มกนัต่อผลกระทบของการกระท า เพียงผู้ที่ได้กลายเป็นผู้ที่รู้คิดเท่าน้ันที่จะสามารถเข้าถึง

สิ่งนึ้และดลใจผู้อื่นให้ท าเช่นเดยีวกนั ลูกๆ ผู้ที่ปล่อยให้เพชรพลอยเท่านั้นออกจากปากของพวกเขาเรียกว่าเป็นรูปและบาซัน หาก

ลูกพูดกบักนัและกนัเกี่ยวกบัสิ่งใดนอกเหนือจากการแลกเปล่ียนญาณและวิญาณ นั่นกเ็ป็นเหมือนกบัการขว้างก้อนหิน และแล้ว

แทนที่จะท างานรับใช้ลูกก าลังท าลายงานรับใช้ ลูกเคยโยนก้อนหินใส่กนัและกนัมาถึง 63 ชาติเกดิ พ่อพูดว่า: เวลานี้ ลูกต้องพูดถึง

ญาณและวิญาณและท าให้หัวใจของลูกมีความสขุ  อย่าฟังค าซุบซิบนินทา น่ีคือความรู้   ทั้งโลกนั้นโยนก้อนหินใส่กนัและกนั  ลูกๆ 

คือรูปและบาสนัต์ ลูกต้องไม่รับฟังหรือพูดเกี่ยวกบัสิ่งใดนอกเหนือจากญาณและวิญาณ การคบหากบัผู้ที่พูดสิ่งผดิๆ นั้นเลวร้าย 

ความเป็นมิตรกบัผู้ที่ท  างานรับใช้มากมายพาลูกข้ามฟาก บราห์มินบางคนกเ็ป็นรูปและบาสนัต์ ในขณะที่ผู้อื่นที่กลายเป็นบราห์มิน
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กพ็ูดสิ่งที่ผิดๆ ลูกต้องไม่เป็นเพ่ือนกบับุคคลเหล่าน้ัน พวกเขานั้นจะสร้างความสญููเสยีมากยิ่งขึ้น บาบาเตือนลูกซ า้แล้วซ า้เล่า: 

อย่าได้พูดสิ่งผิดๆ กบักนัและกนั! ไม่เช่นนั้นแล้วลูกจะท าลายสจัจะทั้งหมดภายในตนเอง ลูกจะท าลายสจัจะทั้งหมดในผู้อื่นด้วย

เช่นกนั และแล้วสถานภาพกจ็ะถูกท าลายลง บาบานั้นบอกลูกทุกสิ่งอย่างง่ายดายมาก! ลูกควรจะมีความใส่ใจที่จะไปและถ่ายทอด

ความรู้นี้ แก่ผู้อื่นมากมาย เพียงผู้ที่ท  าเช่นน้ันคือลูกๆ ที่แท้จริงของพ่อ พ่อน้ันยกย่องลูกๆที่มีค่าต่องานรับใช้ ลูกควรจะรักษาความ

เป็นมิตรกบัพวกเขา หากลูกถามบาบา ท่านสามารถบอกลูกว่าใครที่มีความเป็นมิตรกบันักเรียนที่ดีและลูกควรจะมีความเป็นมิตร

กบัใคร ท่านน้ันบอกลูกในทนัททีนัใดว่าใครนั่งในหัวใจของพ่อ บาบามีความนับถือต่อผู้ที่ท  างานรับใช้ บ้างไม่สามารถท างานรับ

ใช้ได้ เมื่อพวกเขามีเพ่ือนที่ไม่ดีเช่นนั้น สภาพของพวกเขากข็ึ้นลง ใช่ แม้แต่ผู้ที่ดีในการท างานรับใช้ทางร่างกส็ามารถจะประกาศ

สทิธิ์ในมรดกที่ดีด้วยเช่นกนั เป็นสิ่งที่ง่ายดายอย่างย่ิงที่จะเข้าใจเกี่ยวกบัอลัฟ่าและเบต้า  บอกใครกต็ามว่า: เพียงจดจ าพ่อและ

มรดก มีเพียงสองค าเท่านั้น: อลัฟ่าและเบต้า เท่านั้นเอง! สิ่งนี้ ง่ายดายอย่างยิ่ง บอกใครกต็ามที่มาว่า: ค าสั่งของพ่อคือ: จดจ าพ่อผู้

เดียวเท่านั้นอย่างสม ่าเสมอ เท่านั้นเอง! น่ีคือการเอื้อเฟ้ือเผื่อแผ่ที่ย่ิงใหญ่ที่สดุ พ่อพูดว่า: จดจ าพ่อและลูกจะได้รับมรดกของ

สวรรค์ มีลูกๆ ที่ตามล าดับกนัไปในทุกศูนย์ บ้างกส็ามารถอธบิายในรายละเอยีดได้ หากลูกไม่สามารถอธบิาย และแล้วกเ็พียงแต่

บอกพวกเขาว่า: พ่อกพ็ูดด้วยเช่นกนัในวงจรที่แล้วว่า: จดจ าพ่อผู้เดียวเทา่น้ันอย่างสม ่าเสมอ! อย่าได้จดจ าผู้มีร่างกายใดๆหรือเทพ

ฯลฯ อย่าได้ข้องแวะตนเองในการซุบชิบนินทา: ผู้นั้นผู้นี้ก าลังท าสิ่งนี้หรือสิ่งนั้น บาบานั้นกไ็ด้เล่นโฮลีและดูริยากบัลูก เป็นงานของ

ผู้คนที่เป็นเช่นปีศาจที่โยนแป้งสฯีลฯ  ลูกไม่ควรจะน่ังและรับฟังใครที่ก าลังประณามผู้อื่น บาบาน้ันบอกสิ่งที่ดีอย่างย่ิงแก่ลูก: มาน

มานะภาฟและมาเดียจิบาฟ! อธบิายแก่ใครกต็ามที่มา: ชีพบาบาคือพ่อของทุกคน ท่านพดูว่า: จดจ าพ่อและลูกจะได้รับมรดกแห่ง

สวรรค์ ท่านคือพระเจ้าแห่งกตีะด้วยเช่นกนั ความตายเพียงแต่อยู่เบื้องหน้า ดังน้ันเป็นหน้าที่ของลูกๆ ที่จะท างานรับใช้ เตือนทุก

คนให้จดจ าพ่อ! น่ีคือมันตราที่ย่ิงใหญ่ที่ท  าให้ลูกได้รับติลัคของอ านาจในการปกครอง น่ีคอืประเดน็ที่ง่ายดายอย่างย่ิง จดจ าพ่อและ

เตือนผู้อื่นและเรือของลกูจะข้ามฟาก อจัชะ 

 

ถึงลูกๆ ที่สดุแสนหวาน ผู้เป็นที่รักย่ิง ที่จากหายไปนาน เวลานี้ ได้พบพานอกีคร้ัง รัก ระลึกถึงและสวัสดีตอนเช้าจากแม่ พ่อ บัพดา

ดา พ่อทางจิตพดูนมัสเตกบัลูกๆ ทางจิต  

 

สาระส าหรบัการสรา้งสมเพือ่การเป็นตวัของความรู ้คุณธรรม และการจดจ าระลึกถึง: 

1. กลับมารู้คิดและให้สาสน์ของพ่อแก่ทุกคน อย่าได้ปล่อยให้ก้อนหินออกมาจากปากของลกู และด้วยเหตุนั้นจึงท าลาย

งานรับใช้ อย่าได้พูดคุยสิ่งอื่นใดนอกเหนือจากความรู้และโยคะ 

2. มีความเป็นมิตรกบัผู้ที่เป็นรูปและบาสนัต์ และมีค่าต่องานรับใช้เท่านั้น อย่าได้มีความเป็นมิตรกบัผู้ที่พดูถึงสิ่งผดิๆ 

 

พร:  ขอให้ลูกใช้จุดหยุดต่อความอ่อนแอและเปิดเผยรูปที่เพียบพร้อมสมบูรณข์องลูก  และด้วยเหตุน้ันกลายเป็น

ภาพลักษณข์องผู้ที่ให้นิมิต 

 ทั้งโลกจดจ ารูปที่เพียบพร้อมสมบูรณ(์complete and perfect form)ของลูกและ รูปที่มค่ีาควรแก่การกราบไหว้บูชา

(worthy of worship form)ของลูกจากกลัปะที่แล้ว ฉะน้ันบัดน้ีจงแสดงให้เหน็รูปที่เพียบพร้อมสมบูรณข์องลูกในทาง

ปฏบิัติ ให้ใส่จุดหยุด (fullstop) ส าหรับความอ่อนแอเก่า ให้จบสิ้นสนัสการ์และอุปนิสยัเก่าๆด้วยความคิดที่มุ่งมั่น อย่า

เลียนแบบความอ่อนแอของผู้อื่น ให้ท าลายสติปัญญาที่เข้าถึงข้อบกพร่อง   ให้มีสติปัญญาสาโทประธานที่สะสม

คุณธรรมที่สงูส่ง เพราะเพียงเมื่อน้ันที่ลูกจึงจะเรียกได้ว่าเป็นภาพลักษณข์องผู้ที่ให้นิมิต 

คติพจน:์ โดยการเกบ็คุณธรรมดั้งเดิมและคงอยู่ตลอดไปของตนเองไว้ในส านึกรู้ของลูก ลูกสามารถน าคุณธรรมเหล่าน้ันมาสู่รูป

ที่ปฏบิัติจริงของลูกได้ 
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